Chapitre V : LA VOIX PASSIVE

La distinction entre une phrase a la voix passive et une phrase a la voix active réside dans un
changement d'orientation. Le complément initial est mis en relief par sa position de sujet dans

la phrase passive.
VA : - Heread the book.

VP : - The bookvasread.
VA : - He gave me& book.
VP : - | wasgiven a book.

Comme en francais, le passif anglais se construit avec l'auxtigied le participe passeé. Le
complément d'agent, s'il est mentionné, est introduit par la prépdsjtitrest effaceé si :

- il est évident ;

- le locuteur ne veut pas le citer ;

- il est inconnu.

A la forme progressive la structure est la suivante :

Sujet + BE + BEING + Part. Passé

My caris beingrepaired.On est en train de réparer ma voiture.

II. EMPLOIS

En frangaison ne peut passiver que les verbes transitifs. En anglais les possibilités sont plus
nombreuses.

II.1. LES VERBES TRANSITIFS
lls admettent le passif a de tres rares exceptions pres, casaemble
Theletterwaswritten two daysago.

Entrent également dans cette catégorie les verbes suivis d'une particule adverbiale
(postposition).

- The dogvasrun over by a car

- Themeetinghad been put off.

- Thisidea has long beegiven up.

I1.2. LES VERBES PREPOSITIONNELS
Un bon nombre d'entre eaxdmet le passif. C'est le Groupe Nominal qui suit la préposition
qui devientsujet ; la préposition reste a sa place, aprés le verbe.
- Thechildrenshouldbelookedafter. Il faudrait s‘'occuper (qu'on s'‘occupe) des
enfants
- This hasalready beerthought of On a toujours pensé a.ca
- His suggestioshouldn't have beesneezed aOn n'aurait pas di dédaigner sa
proposition éneeze= éternuer
- Thisproblemwill soonbetaken care ofOn s'occupera bient6t de ce probleme.
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[1.3. CERTAINS VERBES INTRANSITIFS
lls n'ont, par définition, pas de complément, mais il est possible de passiver quelques-uns
d'entre eux commesleep live, sit ... C'est le complément circonstanciel qui devient sujet. La
préposition, comme dans les phrases précédentes, reste placée derriére le verbe.

- Thisbed has not beesiept inrecently.On n'a pas dormi dans ce lit rfecemment

- Thiscastledoesn'tseem to have bedined in for centuriesll semble qu'on n'ait pas

vécu dans ce chateau depuis des siecles.

I.4. LES VERBES A DOUBLE COMPLEMENT
Il s'agit de verbedransitifs-prépositionnels. Il est possible d'intervertir I'ordre des deux
compléments, et la préposititmintroduisant le complément prépositionnelefficée.

| gavesomeadvice tothem= | gavethemsomeadvice.

Remarque : lorsque le complément d'objet est un pronom, on est tenu de respecter 'ordre
suivant :

- | gaveit to them

- | gaveit to Peter.

On a donc deux possibilités de passivation. La premiére, la plus courante, fait passer le
complément d'attributioen position sujet.
Theyweregivensomeadvice.

La seconde possibilité fait passer le complément d'abjeposition sujet et le deuxieme
complément retrouve son statut de complément prépositionnel. La prépdsitsh alors
restituée.

Someadvicewasgiven tothem.

Autres verbes du type dgve: award,grant,lend, offer, send, tellfeach,write...
- | have beemold that no onewill turn up.On m'a dit que personne ne viendrait (ne se
pointerait)
- Peterwas lent awizard'soutfit. On a prété a Peter une tenue de sarcier
- Our professomwasawarded the Nobedrize forphysicsOn a décerné le prix Nobel
de physique a notre professeur.

Ill. TRADUCTION DE ON

Il existe diverses maniéres de traduire en anglais le pronom indéfini frangais

IM.1. A LA VOIX ACTIVE

lll.1.a.ONE

On I'emploie pour des vérités d'ordre général ou des expressions proverbiales.
Oneshouldalwaysthink twicebeforespeaking.

lll.1.b. WE, YOU, THEY

Selon le sens de la phrase.
- Weeatcheesat the end oéachmeal in Francgle locuteur est franggis
- Youcaneasilygetdrunkafter a couple of large whiskeys.
- Theyeata lot of mutton inEngland(le locuteur n'est pas anglais).

O Thierry Kakouridis 3



[ll.1.c. SOMEBODY, SOMEONE
Sujet particulier dont l'identité est inconnue.
Someonés ringing thedoorbell. On sonne a la porte.

[1l.1.d. PEOPLE
Sujet pluriel a sens collectif.
People are noteady tospendess.

[11.2. A LA VOIX PASSIVE

Il suffit d'effacer le complément d'agent.
- HewascallednamesOn I'a traité de tous les noms
- Abunch ofkeyswasfound in thehallway.On a trouvé un trousseau de a@ss la
hall.
- Theresultswill beposted orFriday night.On affichera les résultats vendredi soir
- Hewasgivena book.On lui a donné un livre.

EXERCICES

EXERCICE 1
Mettre les phrases suivantes a la voix passive.

1. Her husbandalwaysdeniesher the right to goutalone.

2. A lot of peopldistened to th&resident'address last night.
3. He makeshis secretaryvork very hard.

4. Theybelievehes awonderfulteacher.

5. Shetaughthim German fortenyears.

6. Peoplesaidhehad beernjured in a cawreck.

7. They gave usvhatwe hadhoped forfor anumber ofyears.
8. They must havéakenhim to the policalepartment.

9. Shewill spend alher moneyon a car.

10. Doyou expect us tepend thavhole week-endavith you?
11. Studentshouldlisten totheir teachers.
12.Somethinded him tostay inthattown.

13. The policeanher in.

14.They arecheckingupon theaccounts.

15. Someoneshowed me thevay to the station.

16. Theywere building a nevtheater.

17. PeoplesayAmericans areeryfriendly.

18.Theywill soonrefurbish the plant.

19. Theyhadseen Petdbehaving in geculiarway.

20. Someonéhadoffendedhim.
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21. A child wasdriving the car.

22. Peoplewill soonforgetthis.

23.Whatshould onealo?

24. No onecould possibly haveinderstoodhis.

25. They arananufacturinghis type of car ifdapan.
26.Theyelectechim mayor.

27. Thecab-driverdrove John tdnis friend's place.
28. Someonéiadgiven her abunch offlowers.
29.Theytold thechild tosay no more.

30. Peopldaughedat her.

31. Someoneught totake care of thehildren.
32.He put all the bookaway.

33. People suppose theesidenisiill.
34.Someoneshouldprovide forwidowsandorphans.
35. They areadoingit now.

36. Hassomeoneaid for thebread?
37.Theyheardher sing.
38.Nobodyhadtakenanysteps tsolvethatproblem.
39. Ican'tcometonight ;they areservicingmy car.
40. They areattending tchim.

EXERCICE 2
Théme. Traductionde ON

. On est allé au cinéma hier soir.

. On mange beaucoup de viande aux Etats-Unis.
. On lui a accordé 10.0@uros.

.Onyva?

. On n'a jamais raison selon lui.

. On t'enverra I'argent quand on le jugera nécessaire.

. Il est difficile de céder quand on sait qu'on est dans son droit.
. Chez les Orientausn mange avec des baguettdwpsticks
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. On ne I'a pas vu depuis des semaines.

10. On est en train de te dire pourquoi on ne doit pas faire ¢a.
11. On pense que JFK n'a pas été tué par un fou.

12. On arrivera par le train le 12 décembre a 14H.
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13. On dirait qu'il a passé la nuit dehors.
14. Comment a-t-oréagi a la nouvelle chez nos partenaires anglais ?
15. On dit de lui qu'il n'a pas un sou et qu'il ne mange pas a sa faim.

EXERCICE 3

Théme grammatical.

.On leur a dit de ne pas s'inquiéter.

. On ari de lui pendant des heures.

. On cherche cet enfant depuis des semaines.

. On lui a donné trop de travail.

. Est-ce qu'on lui a prété cette voiture ou est-ce qu'il I'a achetée ?
. Vous n'étes pas censée savoir ce qui s'est passé.

. On dit de lui qu'il a énormément d'argent.

. On I'a entendue pleurer pendant des heures.
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. On ne s'est pas assis sur ce canapé depuis que tu nous a rendu visite.

=
o

. On ne parle pas frangais dans ce restaurant.

=
[ERN

. On a déja pensé a cette solution.

=
N

. On n'est pas censé voir ce film avant I'age de 18 ans.

=
w

. On lui a ordonné de partir et de ne plus jamais revenir.

H
o

. On n'a jamais entendu parler de ca.

=
a1

. On n'a pas beaucoup parlé de son dernier livre.

=
(o]

. Nous partirons dés qu'on aura vendu notre maison.

|
\l

. On s'est débarrassé de tous les vieux meubles.

=
[0

. On pensait de lui qu'il avait toujours tort.

=
(o]

. On I'a vue sortir sans son sac.

N
o

. On lui a fait faire la vaisselle.

EXERCICE COMPLEMENTAIRE
Mettre les phrases suivantes a la voix passive.

1. Someonggavehim agoldwatch

2. No onecould havedeniedthis fact.

3. Somebodyawherstumble

4. No one hatakenanymeasurdo stopthievesbreakinginto people'shomes.
5. Hetold the studentgo work more.
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6. Theylistenedvery muchto thatsong

7. People haveery oftensatonthatcouch

8. Theyhushedup thescandal

9. They arewriting the book.

10. Peoplevaitedfor herin the main lobby.

11.We'll takecare of thechildren

12. Dotheyexpectto seethe plandlying pastthe controltower?
13. | madehim dodishes

14. Someonéiasgiven me someusefuladvice

15. Peoplesayheearnsa lot of money.

16. Haveyou thoughtaboutmy proposition?
17. 11l lendyou a bicycle.

18. Someondorrowedhis car.
19. Someonestolehis baggage
20. Everybodyknowsthis.
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